STATUTARNI MESTO KARVINA T
Magistrat mésta Karviné Materlal ZM
MRZ/11915/2017

Por. ¢islo

Odbor: Odbor rozvoje
Oddéleni:  oddéleni strategii a planovani
Viyfizuje:  Kubicova Sarka Ing.

Material pro 21. zasedani Zastupitelstva mésta Karviné konané dne 12.09.2017

Zamer realizovat projekt Spoluprace a rozvoj knihoven v Karviné a Skoczowé

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné dle ustanoveni § 84 odst. 4 zakona ¢€. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjsich
predpisu,

rozhodlo

vyhradit si rozhodnuti ve véci pfedloZeni Zadosti o dotaci, spolufinancovani a predfinancovani projektu ,Spoluprace
a rozvoj knihoven v Karviné a Skoczowé*.

Ukol: ano O / ne X

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné dle ustanoveni § 84 odst. 1 zakona &€. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjsich
predpisu,

rozhodlo

predlozit Zadost o poskytnuti dotace na realizaci projektu ,Spoluprace a rozvoj knihoven v Karviné a Skoczowé" do
Fondu mikroprojektt Euroregionu TéSinské Slezsko - Slgsk Cieszynski v ramci Programu Interreg V-A Ceska
republika — Polsko.

Termin: 30.09.2017 Ukol: ano ® /ne O

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné dle ustanoveni § 84 odst. 2 pism. p) zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni
pozdéjsich predpisq,

rozhodlo

uzavfit Dohodu o spolupréaci na projektu realizovaném z prostfedk Fondu mikroprojektt Euroregionu TéSinské
Slezsko - Slgsk Cieszynski v ramci Programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko za u¢elem realizace projektu

~opoluprace a rozvoj knihoven v Karviné a Skoczowé® ve znéni pfilohy &. 1 tohoto usneseni.
Termin:  30.08.2017 Ukol: ano ® /ne O

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné dle ustanoveni § 84 odst. 1 zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjsich
predpisu,

rozhodlo

schvalit spolufinancovani projektu ,Spoluprace a rozvoj knihoven v Karviné a Skoczowé® z rozpoctu statutarniho

Statutarni mésto Karvina - Magistrat mésta Karviné .

Frystatska 72/1, 733 24 Karvina-Frystat e IC: 00297534 e DIC: a -

CZ00297534 @
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mésta Karviné v minimalni vysi 15 % zpusobilych vydaju projektu a veSkerych nezplsobilych vydaju projektu,
pfipadajicich na statutarni mésto Karvina jako vedouciho partnera projektu.

Ukol: ano O / ne X

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné dle ustanoveni § 84 odst. 1 zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjsich

predpisu,
rozhodlo

schvalit pfedfinancovani projektu ,,Spoluprace a rozvoj knihoven v Karviné a Skoczowé* ve vysi 100 % zpUsobilych
a nezpuUsobilych vydaju projektu, pfipadajicich na statutarni mésto Karvina jako vedouciho partnera projektu.

Ukol: ano O / ne X

Dilvodova zprava a prilohy diivodové zpravy

PC Priloha Nazev Komentar
ZM-21-OR-Spoluprace a rozvoj knihoven v davodova zprava
Karviné a Skoczové-DZ.pdf
1 ZM-21-OR-Spoluprace a rozvoj knihoven v PFiloha &. 1 k usneseni
Karviné a Skoczové-1U.pdf

Datum: 28.08.2017 Datum: 28.08.2017 Datum: 29.08.2017 Datum: 29.08.2017
n ﬁ]‘llng. gabl:iela Rlng. Ing{'id 3
AW Jitka Korzonkova  TOMCEEOM Szegppkova - AW Ing. Lukds Raszyk.
Za formalni spravnost Vedouci oddéleni Vedouci odboru Za predkladatele

Predklada: Rada mésta Karviné

UlozZeni formulaie na iPortal
Slozka

Slozka Archivniho ulozisté: 103

Statutarni mésto Karvina - Magistrat mésta Karviné

Frystatska 72/1, 733 24 Karvina-Fry&tat e IG: 00297534 e DIC: e
CZ00297534 ~RYY
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Dlvodova zprava

Zamér realizovat projekt Spoluprace a rozvoj knihoven v Karviné a Skoczowé

Regionalni knihovna Karvina vznesla na Odbor organiza¢ni, oddéleni informacnich sluzeb (dale jen OO-OIS) jako
spravce ICT pozadavek na vytvofeni novych webovych stranek, které by funkcemi a vizualni podobou odpovidaly
modernim potfebam uZivateld - klientd Regionalni knihovny Karvina. Nasledné byl tento zamér zpracovani novych
webovych strdnek v ramci pracovniho pofadku projednan vedoucim OO-OIS s povéfenym uvolnénym
funkcionafem a schvalen. Na zakladé této skute€nosti se OO-OIS obratilo na Odbor rozvoje ve véci vyhledani
vhodného dotaéniho titulu. Zamér realizovat projekt byl projednan na PUF dne 21.08.2017.

Na zakladé vySe uvedenych skutecnosti Odbor rozvoje Magistratu mésta Karviné vytipoval jako vhodny dotacni
titul Fond mikroprojekttl Euroregionu Té$inské Slezsko — Slgsk Cieszynski v ramci Programu Interreg V-A Ceskéa
republika — Polsko, Prioritni osu 4 — Spoluprace instituci a komunit, a vstoupil v jednani s potencialnim partnerem
— Bibliotekou Publicnou w Skoczowie.

Ve véci mozné spoluprace probéhla jednani za ucasti Odboru rozvoje, oddéleni informacnich sluzeb Odboru
organizacniho, Regionalni knihovny Karvina a polského partnera — Biblioteka publiczna w Skoczowie, kdy
vystupem je zpracovany projektovy zamér vedeny pod pracovnim nazvem ,Spoluprace a rozvoj knihoven v Karviné
a Skoczoweé“. Projektovy zamér je pfipravovan pro predloZeni Formulare Zadosti o podporu do Fondu mikroprojektt
Euroregionu T&8inské Slezsko — Slgsk Cieszynski v ramci Programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko,
Prioritni osy 4 — Spoluprace instituci a komunit (dale jen Program).

Projekt se zaméfuje na prohloubeni spoluprace mezi knihovnami, propagaci knihoven jako aktérd kulturniho déni
ve méstech a zaroven vzajemnou propagaci obou partnerskych mést, kdy finanéné nejnakladnéjsi aktivitou bude
rozvoj webovych stranek knihoven jako jednoho z kli€ovych komunikaénich nastroji mezi knihovnami a jejich
klienty.

Hlavnim cilem projektu je vzajemné sdileni dobré praxe, zapoceti aktivni spoluprace obou knihoven a zkvalitnéni
komunikacnich nastroja knihoven — webovych stranek tak, aby byly uzZivatelsky atraktivni a zaroven, diky jejich
vzajemnému propojeni, napomahaly pfeshrani€nimu sdileni aktivit, jez jsou knihovnami, jako aktéry kulturniho déni
ve méstech, realizovany.

Aktivitami projektu budou:

e tvorba novych webovych stranek Regionalni knihovny Karvina a uprava webovych stranek Biblioteky
Publicznej w Skoczowie /01-05 2018/,

e rozvoj spoluprace knihoven (napf. formou setkani knihovnikli a vzajemnou propagaci knihoven v ramci
pofadanych akci jako Knizni Jarmark apod.) /02-10 2018/,

e sdileni dobré praxe — knihovna jako spoleCenské centrum zivota mést (knihovny si vzajemné pfipravi
aktivity, které jsou jimi v ramci jejich funkci jako spole¢ensko-kulturniho centra pfipravovany) /01-12 2018/,

e vlastivédna vyprava po stopach Gustava Morcinka (vlastivédna setkani na obou stranach hranice, cilena
zejména na seniory se svymi vnuky, kde bude mimo pfivitani v knihovnach zafazena napf. navstéva,
muzea G. Morcinka ve Skoczéweé a po str. Karviné napf. navstéva Muzea TéSinska ¢i komentovana
prohlidka po stopach G. Morcinka v Karviné) /07-08 2018/.

Vedoucim partnerem projektu bude statutarni mésto Karvina s u€asti na nasledujicich aktivitach:

e predprojektova pfiprava, organizacni zajisténi projektu, evaluace, ukon&eni a finanéni vypofadani
projektu,

e tvorba novych webovych stranek RKK a propojeni webovych stranek s webovymi strankami knihovny ve
Skoczowé,

e organizacni zastita nad aktivitami spoluprace knihoven a jejich vzajemného sdileni dobré praxe,

e ve spolupraci s RKK organizace vlastivédné vypravy po stopach G. Morcinka a zajisténi ucastnik
vlastivédné vypravy do Skoczéwa.

Projektovym partnerem bude Biblioteka Publiczna w Skoczoéwie, spolupracujici organizaci bude Regionalni
knihovna Karvina.

Termin pro zpracovani zadosti o poskytnuti dotace:

Statutarni mésto Karvina — Magistrat mésta Karviné
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Zadosti o poskytnuti dotace jsou pfijimany prib&zné, nejblizsi termin hodnoceni projektovych Zadosti je
12/2017, kdy pro tento termin jsou projektové zadosti pfijimany nejpozdéji do 30. 09. 2017.
Projekt bude realizovan v r. 2018, pfedpokladana doba trvani je 12 mésica.

V rdmci Programu je povinnou pfilohou pfi podani zadosti o dotaci schvalena Dohoda o spolupraci mezi partnery
projektu, ktera tvofi pfilohu €. 1 usneseni.

Financovani projektu:

Celkové predpokladané vydaje projektu max. 40.000 EUR.

Predpokladany podil SMK na celkovych vydajich projektu max. 50%, tedy maximalné 20.000 EUR.
Dotace ERDF: max. 85 % celkovych zpUsobilych vydaju projektu (pro ¢eskou stranu).

Vlastni zdroje Zadatele: min. 15% z celkovych zpusobilych vydaja projektu + 100 % nezpusobilych
vydaju (pro ¢eskou stranu).

Dotace je vyplacena ex-post, projekt je nezbytné predfinancovat v celém rozsahu (vydaje pfipadajici na
partnera).

Doporuceni Rady mésta Karviné

Rada mésta Karviné doporucuje Zastupitelstvu mésta Karviné nasledujici:

Rozhodnout dle ustanoveni § 84 odst. 4 zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjSich predpisu,
vyhradit si rozhodnuti ve véci predloZeni Zadosti o dotaci, spolufinancovani a predfinancovani projektu
~Spoluprace a rozvoj knihoven v Karviné a Skoczowé*.

Rozhodnout dle ustanoveni § 84 odst. 1 zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjSich predpisu,
predloZit Zadost o poskytnuti dotace na realizaci projektu ,Spoluprace a rozvoj knihoven v Karviné a
Skoczow&* do Fondu mikroprojektt Euroregionu Tésinské Slezsko - Slgsk Cieszynski v ramci Programu
Interreg V-A Ceska republika — Polsko.

Rozhodnout dle ustanoveni § 84 odst. 2 pism. p) zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjsich
predpisU, uzaviit Dohodu o spolupraci na projektu realizovaném z prostfedki Fondu mikroprojekt(
Euroregionu TéSinské Slezsko - Slgsk Cieszynski v ramci Programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko
za ucelem realizace projektu ,Spoluprace a rozvoj knihoven v Karviné a Skoczowé® ve znéni pfilohy €. 1
tohoto usneseni.

Rozhodnout dle ustanoveni § 84 odst. 1 zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjSich predpist,
schvalit spolufinancovani projektu ,Spoluprace a rozvoj knihoven v Karviné a Skoczowé&*“ z rozpoctu
statutarniho mésta Karviné v minimaini vysi 15 % zpusobilych vydaji projektu a veSkerych nezplsobilych
vydaju projektu, pfipadajicich na statutarni mésto Karvina jako vedouciho partnera projektu.

Rozhodnout dle ustanoveni § 84 odst. 1 zakona €. 128/2000 Sb.,0 obcich, ve znéni pozdéjSich pfedpisd,
schvalit predfinancovani projektu ,Spoluprace a rozvoj knihoven v Karviné a Skoczowé* ve vysi 100 %
zpUsobilych a nezpusobilych vydaju projektu, pfipadajicich na statutarni mésto Karvina jako vedouciho
partnera projektu.

Projektovym manazerem je Ing. Sarka Kubicova (Odbor rozvoje, oddéleni strategii a planovani).

Statutarni mésto Karvina — Magistrat mésta Karviné
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Priloha

Priloha ¢. 1 k usneseni

Smérnice pro zadatele FMP Euroregionu TS-SC Programu Interreg V-A CR-PR, verze 3 Pfiloha &. 6

xc-i ifr
. PREXRACUJEME HRANICE EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEISKA & #*
PRZEKRACZIAMY GRANICE E\ SKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO) P
20142020 EUROPEISKI FUNDUSZ ROZWOIU REGIONALNEGO EUROREGION

Tasdimaks Slexsdko
$lask Clesaysskd

Dohoda o spolupréci na mikroprojektu — Typ A
realizovaného z prostfedki Fondu mikroprojekti
Euroregionu Té&inské Slezsko — Slask Cieszynski

Programu Interreg V-A Ceska republika — Polska republika

Vedouci partner (nazev, sidlo, identifika¢ni ¢islo?): statutarni mésto Karvina, FryStatska 72/1, 733 24
Karvina-Frystat, Ceska republika, IC: 00297534

jménem kterého jednd: Tomas§ Hanzel — primator mésta

na zékladé: volby ustavujiciho zasedani Zastupitelstva mésta Karviné konaného dne 04.11.2014

Projektovy partner (nazev, sidlo, identifika¢ni ¢islo?): Biblioteka Publiczna w Skoczowie, ul.
Mickiewicza 9, 43-430 Skoczow, NIP: 548-22-31-082

jménem kterého jednd: p.o. Dyrektor Marcin Wieczorek

na zakladé: Zarzadzenia nr 0050.17.2017 Burmistrza Miasta Skoczowa z dnia 20 stycznia 2017 r. w
sprawie powierzenia pelnienia obowigzkéw Dyrektora Biblioteki Publicznej w Skoczowie®

dale spole¢né také ,,partnefi“ ¢i jednotlive ,,partner*
uzaviraji tuto:

Dohodu o spolupraci na mikroprojektu realizovaneho z prostredkii Fondu mikroprojektii
Euroregionu TéSinské Slezsko — Slask Cieszynski programu Interreg V-A Ceska republika —
Polska republika (dale jen ,,Dohoda*)

Na zaklad¢ prisluSnych ustanoveni:

- nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €.1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spole¢nych
ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu
soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském ndmotfnim a
rybatském fondu, 0 obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském
socidlnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském namotfnim a rybatském fondu a o zruSeni
natizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006, Utedni véstnik Evropské unie L 347/320 z 20. prosince 2013
(dale jen ,,obecné nafizeni®);

- nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1299/2013 ze dne 17. prosince 2013 o zvlastnich
ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj pro cil Evropska
uzemni spoluprace, Ufedni véstnik Evropské unie L 347/259 z 20. prosince 2013;

- nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013, ze dne 17. prosince 2013 o
Evropském fondu pro regionalni rozvoj, o zvlastnich ustanovenich tykajicich se cile Investice pro

v CR_IC, v RP: NIP (nebo ekvivalent) nebo REGON, KRS (pokud tietni jednotka podléha registraci; nebo
ekvivalent), DPH (nebo ekvivalent)

2V CR_IC, v RP: NIP (nebo ekvivalent) nebo REGON, KRS (pokud t&etni jednotka podléha registraci; nebo
ekvivalent), DPH (nebo ekvivalent)

3 Je potieba piizpiisobit poétu Partnerti v mikroprojektu
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Smérnice pro Zadatele FMP Euroregionu TS-SC Programu Interreg V-A CR-PR, verze 3 Pfiloha &. 6
ﬂ'i i'.’:
. PREXRACUJEME HRANICE £/ UNIA EUROPEISKA
PRIEKARACIAMY GRANICE
. 20142020

.1 *
Y FOND PRO REGIONALNI ROZVO) w4 &

rist a zaméstnanost a o zruSeni natizeni (ES) &. 1080/2006, Utedni véstnik Evropské unie L

347/289 z 20. prosince 2013 a

EJSKI FUNDUSZ AROZWOIU REGIONALNEGO EUROREGION
- programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko,

Tasinakn Slexdo
Slask Clesaysskd

pro realizaci mikroprojektu uvedeného v § 1 této Dohody.

§1
Ukel dohody

D Utelem této dohody je spoluprace na mikroprojektu Evropské Gzemni spoluprace v ramci Fondu
mikroprojektii Euroregionu Té&$inské Slezsko — Slask Cieszynski programu Interreg V-A Ceské republika
— Polské republika® Spoluprace a rozvoj knihoven v Karviné a Skoczowé, jak je uvedeno v projektové
Zadosti, jejiz nedilnou soucasti je tato dohoda.

(2) Dohoda je t¢inna do tii let od 31. prosince nasledujiciho po piedloZeni téetni zavérky, v niz jsou
vydaje na projekt uvedeny, Platebnim a certifikaénim organem Evropské komisi nebo do péti let od
zaslani zavére¢né platby Vedoucimu partnerovi pfislusnym Spravcem FMP, podle toho co nastane
pozdéji.

§2
Vseobecné povinnosti partnera

(1) Partner odpovida za svoji ¢ast mikroprojektu a za to, ze ji bude realizovat tak, jak bylo popsano v
projektové zadosti, a zaroven v souladu s piipadnymi zménami schvalenymi Euroregiondlnim fidicim
vyborem ¢&i poskytovatelem dotace®, dle pravidel danych legislativou a dal$imi ptedpisy, které upravuji
podminky pro realizaci mikroprojektd v rdmci Fondu mikroprojektt Euroregionu Té&Sinské Slezsko —
Slask Cieszynski programu Interreg V-A Ceska republika - Polsko.

(2) Partner se zavazuje plnit své tkoly vztahujici se k mikroprojektu svédomité a v odpovidajici lhité a
bere na védomi svou zodpovédnost za Uspé$nou realizaci mikroprojektu.

(3) Partner odpovida za svuj rozpocet az do vyse ¢astky, kterou se ucastni na mikroprojektu a zavazuje
se, ze poskytne sviij dil spolufinancovani.

(4) Partneti souhlasi s tim, Ze Spravci FMP budou opravnéni zvetejiiovat, a to jakoukoliv formou a
prostfednictvim jakéhokoliv média, véetn¢ dalkového ptistupu, nasledujici informace:

a) nazev Vedouciho partnera a Projektovych partnerd,
b) ucel dotace,

4 Doplnit nazev projektu
SPoskytovatelem dotace je Ridici organ Programu, Odbor evropské uzemni spoluprace Ministerstva pro mistni
rozvoj Ceské republiky

Strana2z 8



Smérnice pro Zadatele FMP Euroregionu TS-SC Programu Interreg V-A CR-PR, verze 3 Pfiloha &. 6

PREXRACUJEME HRANICE
PRIEKARACIAMY GRANICE
20142020

M)

O]

@)

(4)
a)

b)

®)

i

A * *
ROZV( -1 & <
IPEISKI FUNDUSZ ROZWOIU REGIONALNEGO FUROREGION
Tadizakn Slexdn
Sask Clesayaskd

ROPSKA UNIE / UNIA EUROPEISKA
Y FOND PRO REGIONALNI

C) udé&lenou &astku a podil celkovych nakladd mikroprojektu kryty timto financovanim,
d) geografické umisténi mikroprojektu,
e) popis aktivit mikroprojektu.

83
Povinnosti partnera vyplyvajici ze Smlouvy o financovani mikroprojektu

Partner se zavazuje pfi napliiovani Gcelu dotace postupovat v souladu s programem Interreg V-A
Ceska republika — Polska republika a Smérnicemi pro Zadatele Fondu mikroprojekti Euroregionu
Te&sinské Slezsko — Slask Cieszynski.

V piipadé, ze se dle pravidel popsanych v programové dokumentaci na mikroprojekt vztahuje
podminka udrzitelnosti, partner se zavazuje udrZzitelnost zajistit ve vztahu ke své ¢asti mikroprojektu
po dobu péti let od data zaslani posledni platby Vedoucimu partnerovi ptislusnym Spravecem FMP.

Partner se zavazuje po celou dobu dle odst. 2 s veskerym majetkem nabytym v rdmci své ucasti na
realizaci mikroprojektu nakladat obezietné a s naleZitou péci; partner se dale zavazuje, Ze tento
majetek nebo jeho ¢ast po dobu dle odst. 2 nepfevede na né€koho jiného a ani jej nezatizi zastavnim
pravem nebo vécnym bifemenem, s vyjimkou zajiSténi Uveéru ve vztahu ke spolufinancovani a
predfinancovani své ¢asti mikroprojektu a dal§ich ptipadt, kdy na zdkladé odivodnéné zadosti
predlozené prostiednictvim Vedouciho partnera ptislusny Spravce FMP k pievodu majetku nebo jeho
zatizeni pravy tretich osob udéli pisemny souhlas.

Partner se zavazuje:

Vv piipadé, Ze bude ¢ast aktivit realizovat na zakladé jedné nebo vice smluv o dodavece zbozi, sluzeb
¢i stavebnich praci, pfi vybéru dodavatele a pii uzavirani takovych smluv postupovat v souladu
s platnymi narodnimi pravnimi piedpisy pro zadavani vefejnych zakazek (tj. v Ceské republice
zakonem ¢. 134/2016 Sb. o zadavani vetejnych zakazek, v platném znéni nebo zakonem ¢. 137/2006
Sb. —u zakazek zahajenych pted 1. 10. 2016) a v Polské republice zdkonem ze dne 29. ledna 2004 o
vefejnych zakazkach - Sh. zak. 2013.907 ve znéni pozdé&jsich piedpisti). V piipadé ceského partnera,
kdy se pro danou vetejnou zakazku nevztahuje na partnera povinnost postupovat podle zakona 0
vefejnych zakazkach, zavazuje se partner postupovat dle pravidel stanovenych v Metodickém pokynu
pro oblast zadavani zakazek pro programové obdobi 2014 — 2020 vydaném Ministerstvem pro mistni
rozvoj, Narodnim organem pro koordinaci;

v podminkach jednotlivych vybérovych fizeni oznamit a ve smlouvach s dodavateli vzeslymi z téchto
vybérovych fizeni stanovit fakturaéni podminky tak, aby byla jednoznacné patrnd souvislost
jednotlivych faktur s mikroprojektem;

ptislusnému Spravci FMP oznamit datum zahajeni vybérového fizeni (posuzovani nabidek) a umoznit
jim ucast na jednanich vSech komisi, popf. jinych s vybérovym fizenim souvisejicich realiza¢nich
krocich a piistup k veSkeré dokumentaci souvisejici s uzaviranim smluv podle odstavce a) tohoto
¢lanku.

Partner se zavazuje pfi realizaci své ¢asti mikroprojektu a po dobu uvedenou v odstavci 2 tohoto

paragrafu dodrzovat platné piedpisy upravujici vefejnou podporu, ochranu Zivotniho prostiedi a rovné
prilezitosti.
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(6)

()

(8)

9)

Tasdimakn Slexsdko
Slask Clesaysski

Partner se zavazuje pfisluSnym organtim - ptislusnému Spravci FMP, Kontrolorim, Evropské komisi,
Evropskému tc¢etnimu dvoru, Auditnimu organu, Platebnimu a certifikaénimu organu a dals$im
narodnim kontrolnim organtim Vv jimi stanovenych terminech poskytovat Gplné, pravdivé informace
a dokumentaci souvisejici s realizaci jeho ¢asti mikroprojektu a umoznit vstup kontrolou povérenym
osobam vyse uvedenych organt do svych objektii a na své pozemky k ovétovani plnéni ustanoveni
rozhodnuti/smlouvy, a to nejen po celou dobu realizace mikroprojektu, ale i po dobu dle odst. 2 za
ucelem kontroly plnéni rozhodnuti/smlouvy a tuto kontrolu, dle pozadavki povétenych osob v jimi
pozadovaném rozsahu, neprodlen¢ umoznit.

Partner se zavazuje dodrzet veSkera opatfeni a terminy stanovené opravnénymi organy (podle
ptedchoziho odstavce) knapravé a odstranéni piipadnych nesrovnalosti, nedostatkii a zavad,
zjisténych v rdmci jejich kontrolni ¢innosti.

Partner se zavazuje Gcetni evidenci za svou ¢ast mikroprojektu vést oddélené od ostatniho ucetnictvi
v souladu s platnou narodni legislativou upravujici Gc¢etnictvi a poskytovat z ni pozadované tdaje
v§em kontrolnim organtim, v¢etné organti uvedenych v odst. 6.

V piipad¢, ze partner neni povinen vést Gi€etnictvi, povede pro svou ¢ast mikroprojektu v souladu
S ptislusnou narodni legislativou tzv. daniovou evidenci rozsifenou tak, aby:

a) piislusné doklady vztahujici se k ¢asti mikroprojektu spliiovaly naleZitosti ti¢etniho dokladu ve
smyslu narodni legislativy;

b) pifedmétné doklady byly spravné, Gplné, priikazné, srozumitelné, vedené v pisemné formé
chronologicky a zplsobem zajist'ujicim trvanlivost udaju;

C) uskute¢néné pijmy a vydaje (s vyjimkou vydaji vykazovanych formou zjednoduseného
vykazovani vydaji) byly vedeny analyticky, tzn., Ze na dokladech musi byt jednozna¢né uvedeno, ze
se k dané ¢asti mikroprojektu vztahuji.

(10) V piipadg, ze partnerovi v souvislosti s realizaci mikroprojektu vzniknou pfijmy, je povinen snizit

zéklad, ze kterého se vypocitd vyse dotace z Evropského fondu regionalniho rozvoje, a to dle
pravidel stanovenych ve Smérnici pro zadatele a Pfiru¢ce pro kone¢ného uzivatele.

(11) Partner se zavazuje zpracovat a predlozit pfislusnému Spravci FMP:

a) uplnou a pravdivou zavéreénou zpravu o realizaci dil¢i Easti mikroprojektu dle postupu
uvedeného v Pfiru¢ce pro kone¢ného uzivatele do 30 dni od data ukonéeni fyzické realizace
mikroprojektu uvedeného ve Smlouve.

b) Soupisku dokladd v&. viech pozadovanych ucetnich dokladd, které se k uskute¢nénym vydajtim
vztahuji a to v terminech vyplyvajicich ze Smlouvy a Pfiruc¢ky pro kone¢ného uzivatele.

(12) Partner se zavazuje fadné uchovavat veskeré dokumenty souvisejici s realizaci mikroprojetku a to

od jejich vzniku minimalné az do konce u¢innosti této dohody uréené v § 1 odst. 2. V ptipadé, Ze
narodni legislativa stanovuje pro n€které dokumenty delsi dobu uchovavani, zavazuje se ustanoveni
narodni legislativy respektovat.

(13)  Vsichni partnefi se zavazuji realizovat propagacni opatieni dle projektové zadosti a v souladu s:
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Tasdimakn Slexsdko
Slask Clesaysski

- provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 821/2014 ze dne 28. cervence 2014, kterym se stanovi
pravidla pro uplatiovani nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013, pokud jde
0 podrobna ujednani pro prevod a spravu prispévkl z programu, podavani zprav o finan¢nich
nastrojich, technické vlastnosti informa¢nich a komunikaénich opatiteni k operacim a systém pro
zaznamenavani a uchovavani tdaju,

- nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o
spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socialnim fondu,
Fondu soudrznosti, Evropském zemédé€lském fondu pro rozvoj venkova a Evropském namoinim
a rybaiském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj,
Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském ndmoinim a rybatrském fondu a o
zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006,

- vsouladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013 ze dne 17. prosince
20130 zvlastnich ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj
pro cil Evropska Gzemni spolupréce.

(14) Partner se zavazuje dodrzovat veskeré dalsi povinnosti souvisejici Srealizaci své ¢asti
mikroprojektu, které jsou stanoveny ve Smérnici pro zadatele a Ptiruéce pro koneéného uzivatele.

§4
Vseobecné povinnosti VVedouciho partnera

Vedouci partner bude plnit kromé vSech povinnosti vyplyvajicich z 82 a 83 této dohody zejména
nasledujici povinnosti:

a) nést odpovédnost za celkovou koordinaci realizace mikroprojektu a za tim t¢elem jmenovat
koordinatora projektu.

b) informovat ostatni partnery o schvaleni projektu Euroregionalnim fidicim vyborem a piipadnych
zménach nebo podminkach z né&j vyplyvajicich,

C) uzavirat Smlouvu s pfislusnym Spravcem FMP a informovat o tomto Projektové partnery a
seznamit je v plném rozsahu s obsahem Smiouvy,

d) piedkladat piislusnému Spravci FMP zpravy o realizaci mikroprojektu zpracované na zakladé
dil¢ich zprav obdrzenych od Projektovych partner( a schvalenych prislusnymi kontrolory (v ptipadé
polskych Partnerl) nebo Spravcem FMP (v piipadé Ceskych Partnerd) v terminech stanovenych
Smlouvou,

e) shromazdovat od jednotlivych Projektovych partnerti potvrzené Soupisky dokladt a na jejich
zékladé zpracovat a piedlozit pfislusnému Spravci FMP zadost o platbu za mikroprojekt v terminech
stanovenych smlouvou,

f) pro kazdy finanéni narok, po obdrZeni prostiedkii z Evropského fondu pro regionalni rozvoj
postoupit bez zbyteéného odkladu prostfedky jednotlivym Projektovym partnerim podle podili
stanovenych v zadosti o platbu za mikroprojekt a to bankovnim pfevodem bez uplatiiovani
jakychkoliv srazek nebo dalsich zvlastnich poplatka,
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g) neprodleng informovat Projektové partnery o jakékoliv skutecnosti, kterd ma, popf. by mohla mit
vliv na realizaci mikroprojektu, zejména bude systematicky posilat ostatnim partnerim kopie zprav
o realizaci mikroprojektu ptedkladanych svému Spravci FMP a bude partnery pravidelné informovat
o veskeré relevantni komunikaci s organy realizujicimi Fond mikroprojekti program Interreg V-A
Ceska republika — Polska republika.

85

VSeobecné povinnosti projektového partnera

Projektovy partner se zavazuje plnit povinnosti stanovené v §2a 83 této dohody, a dale se zavazuje:

M)

)

a) zmocnit Vedouciho partnera, aby ho zastupoval v pravnich tikonech vii¢i poskytovateli dotace
pri:

i. kontrole a hodnoceni projektové zadosti,
ii. vydavani uzavirani Smlouvy,
iii. realizaci mikroprojektu a ¢erpani dotace;

b) predat Vedoucimu partnerovi zavére¢nou zpravu o realizaci mikroprojektu (podrobny popis
realizace dil¢i casti mikroprojektu) po jejich schvaleni pfislusnym Spravcem Fondu mikroprojektt
/kontrolorem,

C) zptistupni Vedoucimu partnerovi potvrzené Soupisky dokladii vystavené kontrolorem v terminu
stanoveném Vedoucim partnerem,

d) okamzité informovat Vedouciho partnera o jakékoliv skute¢nosti, kterd ma, popf. by mohla mit,
vliv na realizaci mikroprojektu,

e) neprodleng informovat Vedouciho partnera a poskytnout mu viechny potiebné podrobnosti,
pokud se vyskytnou okolnosti, které by mohly ohrozit realizaci mikroprojektu.

86

Odpovédnost pri neplnéni povinnosti

V ptipadé neplnéni ¢i poruSeni povinnosti uvedenych v této dohodé konstatovaného piislusnym
opravnénym organem uvedenym v § 3 odst. 7, které bude mit za néasledek neopravnéné Cerpani
prostredktl z rozpoc¢tu EU, nebo poruseni rozpoctové kazng, nese partner, ktery povinnosti nesplnil ¢i
porusil, veskeré finan¢ni dusledky, které z dané situace vyplyvaji. Projektovy partner je povinen,
nastanou-li okolnosti podle predchozi véty, prevést do 30 dnti ode dne doruceni rozhodnuti prislusnou
castku, ktera bude vycislena ze strany poskytovatele dotace ¢i jinych organt provadéjicich kontrolu,
Vedoucimu partnerovi, ktery ji neprodlené vrati do rozpo¢tu Fondu mikroprojekti Euroregionu
T&sinské Slezsko — Slask Cieszynski Programu Interreg V-A Ceska republika - Polsko.

V ptipadé, ze Projektovy partner vy$e uvedenou povinnost prevést pozadovanou ¢astku Vedoucimu

partnerovi nesplni, mtize ¢lensky stat, kterému nasledkem tohoto jednani vznikne $koda, poZadovat
v souladu s pfislusnymi narodnimi pravnimi ptedpisy po Projektovém partnerovi nahradu této skody.
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(3) V piipadé, Ze neplnéni povinnosti ze strany Projektového partnera maji finan¢ni nasledky pro
financovani mikroprojektu jako celku, miZze Vedouci partner poZzadovat po daném partnerovi
kompenzaci na kryti pfislusné castky.

87
Zmény projektu v pribéhu realizace

(1) Jakakoliv Zadost o pozménéni projektu piedlozena Vedoucim partnerem piislusnému Spravei FMP
musi byt pfedem odsouhlasena Projektovymi partnery.

(2) Projektovi partneti musi Vedouciho partnera neprodlené informovat o veskerych zménach tykajicich
se mikroprojektu. Piipadné vydaje souvisejici s témito zménami jsou uplatnitelné pouze po jejich
odsouhlaseni Vedoucim partnerem.

§8
Postoupeni, pravni nastupnictvi

(1) Partner nemizZe postupovat sva prava a povinnosti podle této dohody bez piedchoziho pisemného
souhlasu ostatnich partnert. Kromé toho v souladu se Smlouvou o financovani maze Vedouci partner
postupovat sva prava a povinnosti, jak jsou stanoveny ve Smlouvé, pouze po predchozim pisemném
souhlasu poskytovatele dotace a Euroregionalniho tidiciho vyboru Fondu mikroprojektt Euroregionu
T&sinské Slezsko — Slask Cieszynski Programu Interreg V-A Ceska republika — Polska republika.

V piipadé pravniho nastupnictvi je partner povinen pievést vSechny povinnosti podle této dohody na
pravniho nastupce.

89
Volba prava

(1) Tato dohoda se tidi pravem statu, v némz ma Vedouci partner sidlo v dobé uzavieni dohody.

(2) V ptipadé, Ze se dohoda s ohledem na odst. 1 tohoto paragrafu fidi ¢eskym pravem, tak strany
ujednavaji, ze pravni vztahy podle této dohody se fidi ptislusnymi pravnimi piedpisy, zejména
zakonem ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik.

810
Zavéreéna ustanoveni

(1) Tato dohoda vstupuje v G¢innost okamzikem podpisu posledniho z partnerii a také plati v souladu
s terminy stanovenymi v §1 bod¢ 2. Dohoda zanika, pokud je zamitnuta projektova zadost, jejiz je
dohoda sou¢asti.

(2) Partnefi prohlasuji, ze si text dohody peclivé pred jejim podpisem piecetly, s jeho obsahem bez

vyhrad souhlasi, Ze je projevem jejich svobodné a vazné vile, prosté omylu, na diikaz ¢ehoz ptipojuji
sve podpisy.
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Tadtzakn Slezsho
Slask Clesaysskd

Vedouci partner: statutarni mésto Karvina
Osoba opravnéna k podpisu smlouvy: Tomas Hanzel, primator mésta

Misto, datum a podpis: ................
Projektovy partner: Biblioteka Publiczna w Skoczowie

Osoba opravnéna k podpisu smlouvy: p.o. Dyrektor Marcin Wieczorek

Misto, datum a podpis:.....................
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